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Hiimanizma ruhunun ilk anlayis ve duyus merhalesi, insan
varhiginin en muisahhas sekilde ifadesi olan sanat eserlerinin be-
nimsenmesiyle baglar. Sanat subeleri icinde edebiyat, bu ifade-
nin zihin unsurlari en zengin olanidir. Bunun i¢indir ki bir mil-
letin, diger milletler edebiyatini kendi dilinde, daha dogrusu
kendi idrakinde tekrar etmesi; zeka ve anlama kudretini o eser-
ler nispetinde artirmasi, canlandirmasi ve yeniden yaratmasidir.
Iste terciime faaliyetini, biz, bu bakimdan ehemmiyetli ve me-
deniyet davamiz icin muessir bellemekteyiz. Zekasinin her cep-
hesini bu tiirlii eserlerin her tiirlistine tevcih edebilmis milletler-
de diisiincenin en silinmez vasitasi olan yazi ve onun mimarisi
demek olan edebiyat, biitiin kiitlenin ruhuna kadar igliyen ve si-
nen bir tesire sahiptir. Bu tesirdeki fert ve cemiyet ittisali, za-
manda ve mekanda biitiin hudutlari delip agacak bir saglamlik
ve yayginhg gosterir. Hangi milletin kutiipanesi bu yonden
zenginse o millet, medeniyet dleminde daha ytiksek bir idrak se-
viyesinde demektir. Bu itibarla terciime hareketini sistemli ve
dikkatli bir surette idare etmek, Tiirk irfaninin en onemli bir
cephesini kuvvetlendirmek, onun genislemesine, ilerlemesine
hizmet etmektir. Bu yolda bilgi ve emeklerini esirgemiyen Tiirk
miunevverlerine sitkranla duyguluyum. Onlarin himmetleri ile
bes sene icinde, hi¢ degilse, devlet eli ile yiiz ciltlik, hususi tegeb-
biislerin gayreti ve gene devletin yardimu ile, onun dort beg misli
fazla olmak tizere zengin bir tercime kitiipanemiz olacaktir.
Bilhassa Tiirk dilinin, bu emeklerden elde edecegi biiyiik fayda-
y1 dugtiniip de simdiden terctime faaliyetine yakin ilgi ve sevgi
duymamak, hicbir Tiirk okuru i¢in miimkiin olamiyacaktir.

23 Haziran 1941
Maarif Vekili
Hasan Ali Yiicel
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Balzac Ustiine Birkac So2

Honoré de Balzac 16 Mayis 1799°da Tours’da dogdu. 20
Agustos 1850°de, elli bir yaginda Paris’te 6ldu. Kendini bir
kisizade gibi satmak istemesine karsin orta halli bir ailenin
cocugudur. Okuyup yazmaya Vendome Koleji’nde basladi,
sonra Paris’e geldi ve otuz yasina kadar oldukga karigik, fir-
tinali bir yagam stirdii. 1822’den 1828’e kadar kotii bir ma-
hallede, kotii bir tavan arasinda, kimi zaman arkadasi Le
Poitevin Saint-Alme’la birlikte, kimi zaman kendi bagina,
Horace de Saint-Aubin ya da Lord Rhoone adlariyla sayisiz
sertiven romant yazdi. En guzel romanlarini 1829’dan sonra
yazmustir. Insanlik Komedyast bu son romanlarin genel adi-
dir. Balzac, avukat katipligi, noter katipligi gibi isler yapmus,
zengin olmayi tasarlamus, isi matbaacihiga, ticarete dokmiis
ama bagarili olamamistir. Kitaplarindan biraz yuizi giilmeye
bagladigi siralarda, “Matbaacilik bunca parami yedi, simdi
bana bu paralari geri vermeli” dermis. Balzac hi¢ de hayirli
olmayan girisimleri sonunda ¢ektigi para sikintilarini, giinde
on dort saat roman yazarak hafifletmeye ¢aligmistir. Butin
gln ¢alistiktan sonra aksam saat yedide yatar, gece yarisin-
dan sonra saat birde kalkar, uyuklamamak icin kahve tstu-
ne kahve icerdi. Romanlarinin duzeltilmesi, yazilmasindan
daha ¢ok zaman aliyordu. Balzac’in kétii yazdigini sdyleyen-
ler vardir. Giderek Flaubert’in ve Flaubert’le birlikte basla-
yan sanatli yazi yazmak isteginin Balzac’a bir tepki oldugu
da soylenebilir. Ama ne tuhaftir ki Flaubert’in bigemi, son-
radan Balzac’in biceminden daha ¢ok elestiriye ugramustir.
Fransiz elestirmen Thibaudet aynen soyle der: “Balzac’in bi-
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Balzac

cemindeki gelisme, Massillon’un yaninda daha az kivrak,
Rousseau’nun yaninda daha kusurlu, Chateaubriand’in ya-
ninda daha az akici kalir. Balzac, yiirtiyen atlarin, insanlarin
adimuyla ilerler. Guglii ama ahenksizdir. Kulak, gecikmeden
anlar ki bu gecen, biiyiik Napoléon ordusudur.” Yine Thi-
baudet’ye gore Balzac’in roman teknigi, Walter Scott’un ro-
man teknigine benzer: Cevrenin saglam ve agir bir bicimde
betimlenmesi, uzun girigler, kimi zaman hizlanan, kimi za-
man yavasglayan, birbirine siki sikiya bagli entrikalar, dogal-
ligindan kaybetmeyen edebiyath bir konusturma tarzi, cer-
bezeden cok giic, genel olarak da 6ykii anlatmaktan ¢ok ro-
manct olma istegi.

Balzac bash basina bir dinya, u¢suz bucaksiz bir ulkedir.
Insanlik Komedyasnmn 6nsoziinde kendisinin de dedigi gibi
yapitimin “bir cografyas, bir soykuituigii, aileleri, tilkeleri, es-
yalari, insanlari, olaylari, armalari, kisizadeleri, kentsoylula-
11, sanatgilari, koyluleri, politikacilari, kibar ztippeleri, ordu-
su, kisacasi buittin bir diinyas1” vardir. Hemen hemen hicbir
sanatcl, Balzac’inki kadar genis, Balzac’inki kadar kapsaml
bir sanat diinyast kuramamustir. Taine, Balzac icin, “Shakes-
peare ve Saint-Simon’la birlikte insan dogasi tstiine elimizde
bulunan en biiyiik belge hazinesidir” der.

Walt Disney’in filmlerinde, bosluga dogru uzatilmis bir
kalasin tstinden yurtytip bosluga c¢iktigi halde kendini ha-
14 bu kalasin tstiinde sandig1 icin diismeden yiiriiyen ordek
gibi, yasamdan Balzac’m romanlarna gecen okuyucu da
kendini hala yasamin iginde sanir; hem Walt Disney filmle-
rindeki 6rdegin tersine, boglukta yurtiduguniin birdenbire
farkina vararak tokezlemez de. Balzac yasamu bilir, yagamin
dokusunu bilir, toplumu bilir; olaylar arasindaki iligkileri,
sanki bir bilgin gibi 6nceden incelemistir. Oysa hi¢ de bilgin
degildir. Bilgin goriinmek, buytk bir distince adami gibi
davranmak istedigi zaman epeyce sikici olur. Kitaplarinda
kendinden, kendi diisiincelerinden soz acti mu tatsizlasir, bu-
na karsilik yasami, toplumu, baskalarini anlatmaya bagla-

vi



Modeste Mignon

yinca olaganustii bir anlatic kesilir. Biiyitk romanci olma-
mak neredeyse elinde degildir. Kralci ve Katolik oldugunu
soylese de yan tutmay: bir tiirlii beceremez. Dustincelerinin,
duygularinin, yagamin akisi 6niinde sanki eli bogriinde ka-
lir. Balzac, sozctigun bugtinkti anlamiyla yaman bir gercek-
¢idir; gercegin anlagilmasi gli¢, kavranmasi ¢etin bir nesne
oldugunu unutmaz. Sadece goriinusle yetinmez; dis
glctyle, bilgisiyle, deneyimiyle, akliyla 6nceden kavramaya
cahistig1 gercegi, romanlarinda yeni bastan kurmaya calisir.
Yerytiziinde yeni bir sey icat etmenin olanaksizhgini, icat
sandigimiz seylerin taninmayacak bicimde maskelenmis, ba-
yagilastirilmus, giderek oldiriilmiis cansiz varhiklar oldugu-
nu bilen buitiin biyiik romancilar gibi, icinde yuvarlanip git-
tigi toplumu, yasamu, biitiin karisik 6geleriyle kitaplarinda
yeniden yasatmaktan bagka bir sey dustinmez; istedigine de
ulagir. Bu bakimdan onun sanatina, oncelikle ¢oztimlemeye
dayanan, bilesimci bir sanat da diyebiliriz. Kitaplarinda ya-
samdan az ¢ok uzaklagiyormusg gibi duran yan, bu bilegim-
cilikten ileri gelir. Cevirisini sundugumuz kitabin bir yerinde
de dedigi gibi, kahramanlarini, kimi zaman bir¢ok insanin
degisik yanlarini bir araya getirerek yaratir. Romanlarinda
hemen herkesin bir tutkusu vardir. Grandet cimridir, paraya
dugktndiir. Kuzen Pons koleksiyon meraklisidir, Goriot Ba-
ba kizlarina tutkundur; Claés, ¢ok sevdigi ailesini yoksullu-
ga suiriikleyecek kadar bir bulusa baghdir vb.

Modeste Mignon’a gelince, Balzac bu kitabi 1844’te ya-
zarak Kontes Hanska’ya ithaf etmistir. Kontesle on alti yil se-
vistigini, ona uzaktan uzaga glizel mektuplar yazdigini kitap-
lar soyler. Oliimiinden pek az 6nce bu kadinla evlenmistir.

Oktay Rifat
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Polonyali Bir Kadina

Ey askiyla melek, biilyalariyla seytan, inancryla cocuk,
deneyimiyle yash, kafasryla erkek, gonliiyle disi, wmuduyla
dev, acistyla ana, diigleriyle sair kadmn! Ey esir bir iilkenin ki-
z1! Sen ki hala Giizellik’in ta kendisisin, yapitim sana adiyo-
rum. Askin, biilyan, inancin, deneyimin, acin, wmudun ve
diislerin, rubundaki siirin yaninda pek soniik kalan bu kita-
bin Grgiistinii tutan zincirlere benziyor; o siir ki, yiiziinde be-
lirdigi zaman, biz hayranlarin, yeryiiziinden silinip gitmis bir
dilin yazismi okumaya calisan bilginlere doneriz.
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Fare Kapani

1829 yili Ekim ay1 baglarinda Noter Bay Simon Babylas
Latournelle, ogluyla kol kola Le Havre’dan Ingouville’e gidi-
yordu. Yaninda karisi, onun yaninda da bir yaver gibi yiirii-
yen ve kii¢iik, kambur bir adam olan bagkatibi Jean Butscha
vardi. Bu dort kisiden en az ikisi, bu yolu her aksam ytrtr-
lerdi. Yolun, Italyanlarin cornice dedikleri tarzda kendi iistii-
ne kivrilan dirsegine geldiklerinde noter, onlerindeki ya da
arkalarindaki taracalarin tepesinden birilerinin kendilerini
dinleyip dinlemedigini anlamak i¢in ¢evresine bakindi, sonra
da “ne olur ne olmaz” diyerek sesini alcaltti ve ogluna:

— Exupeére, dedi; sana simdi soyleyecegim kiigitk manev-
ray1, aklini bagina toplayarak kivirmaya calig; anlamimi kav-
ramaya kalkigma. Eger anlayacak olursan, bu sirri, icindeki
o Styks irmaginal atmani sana emrediyorum; her noterin,
hukukguluk meslegine hazirlanan her erkegin, bagkalarinin
sirlart igin boyle bir Styks’i bulunmali. Once Bayan Mig-
non’la kizina, Bay ve Bayan Dumay’ye, eger Kosk’teyse Bay
Gobenheim’a saygilarini sun, hatirlarini sor. Bu konusmalar
bitip yeniden sessizlik oldugunda Bay Dumay seni bir kose-
ye ¢ekecektir. Bay Dumay seninle konusurken, benden sana

! Yunan mitologyasinda yeralti iilkesinde akan bir nehir.



